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ಶಾಂತಕವಿಗಳು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ನಾಡ್-ನ್ಡಿ ಚಾಂತನೆ
ಮಲ್ಲಯ್ಯ ಸಾಂಡೂರ್

ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಕನ್ನಡ ಅಧಯಾಯನ ವಿಭಾಗ, ವಿಜಯನಗರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದರೀವರಾಯ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಸ್್ನತಕರೀತ್ತರ ಕರೀಂದ್ರ, ಜ್ಞಾ ನ ಸರರೀವರ, ಸಂಡೂರು, ಬಳ್ಳಾರಿ. 

ABSTRACT:
ಪ್್ರಚರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡ ಭಾರತರೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಂದಿದ 

ಭಾರತರೀಯರಿದ್ದರರೀ ಹರತು ರಾಜಕರೀಯವಾಗಿ, ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಾರತ 
ಒಂದು ದರೀಶವಾಗಿ ಅಸ್್ತತ್ವವಿದಿ್ದರಲ್ಲಲಿ. ಅಂದಿನ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಾಜಯಾ-ಸ್ಮ್್ರಜಯಾಗಳು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ದರೀಶಗಳ್ಗಿ, ಸ್ವ್ವಭೌಮತ್ವ ಹಂದಿದ್ದವು. ಇಂದಿನಂತೆ ಒಕ್್ಟ 
ವಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಯಾಗಳಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆ ಮತು್ತ ಪ್್ರಂತಯತೆಗಳ 
ದ್ವಂದ್ವವಿದಿ್ದರಲ್ಲಲಿ. ಅಂದು ಇವೆರಡೂ ಅಲಲಿದ ‘ರಾಜಭಕ್ತ’ ಇತು್ತ. ಪ್್ರಚರೀನ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮನಾ್ನಳ್ವ ರಾಜರಿಗೆ, ರಾಜಯಾಕ್ , ಸ್ಮ್್ರಜಯಾಕ್ , ರಾಜಭಕ್ತ-ರಾಜನಿಷ್ಠೆಯನು್ನ 
ತರೀರಿಸುವದರ, ಮೂಲಕ, ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಅಭಿಮ್ನ ಪ್ರರೀಮವನು್ನ 
ಹಂದಿದ್ದರು. ಇದನು್ನ ನಾವು ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕೃತಯಾದ ಕವಿರಾಜಮ್ಗ್ವದಲ್ಲಿ 
“ಕಾವೆರೀರಿಯಂದ ಮ್ ಗರೀದ್ವರಿ ವರಮಿದ್ವ ನಾಡದ್ ಕನ್ನಡದೊಳ್’’ 
ಎನು್ನವಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮರೀರಗಳನು್ನ ಹರೀಳಿದ್್ದನೆಯರೀ ಹರತು 
ಇಡಿರೀ ಭಾರತವನು್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟುಟಿಕಂಡು ಹರೀಳಿಲ್ಲಿ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಅರಸರು, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಲಯದವರಗೂ, ಪಶ್ಚಿಮದ ಸಮುದ್ರದವರಗೂ ದಿಗಿ್ವಜಯ 
ಬಿಸ್ರುವದನು್ನ ಅಥವಾ ರಾಜಯಾದ ಗಡಿ ವಿಸ್ತರಿಸ್ರುವದನು್ನ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸ್ಹಸ, 
ಶೌಯ್ವ, ಹಿರಿಮ, ಎಂದೊ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮರೀರಗಳಂದೂ ವರ್್ವಸ್ರುದುಂಟು. 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಅಖಂಡ ಭಾರತರೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಯ ಪರಂಪರಗೆ ಸ್ರೀರಿದ 
ಪೌರಾರ್ಕ ವಸು್ತವನು್ನ ತಮ್ಮನಾ್ನಳುವ ರಾಜರು, ಸ್ಮಂತರಿರಲ್, ಚಕ್ರವತ್ವಗಳಿರಲ್, 
ಅವರಿಗೆ ಆ ರಾಜಯಾಕ್ ಸಮಿಕರಿಸ್ಯೊ, ಆರರೀಪಿಯಸರೀ ರೂಪ್ಂತರಿಸ್ಯೊರೀ 
ಕಾವಯಾ ರಚಸ್ರುವುದುಂಟು. ಮೂಲವಸು್ತವಿನಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ 
ನದಿಯಯನ್್ನ, ಪ್ರದರೀಶವನ್್ನ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಪ್ರದರೀಶಕ್ , ನದಿಗರೀ 
ಆರರೀಪಿಸ್ ವರ್್ವಸ್ರುವರು. ಆ ಪ್ತ್ರ, ಆ ಸನಿ್ನವೆರೀಶವನು್ನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 
ಇಂತಹ ನದಿಗೆ, ಇಂತಹ ಪ್ರದರೀಶಕ್ ಬಂದಿತೆ್ತಂದು ವರ್್ವಸ್ರುವುದುಂಟು. ಹಿರೀಗೆ 
ಮೂಲವಸು್ತವನು್ನ ಸ್್ವರೀಕರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಸಂಸ್ಕೃತಕವಾಗಿ ಭಾರತರೀಯತ್ವವನು್ನ 
ಒಪಿಪಿಕಂಡು ಅದನು್ನ ತಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ, ಪ್ರದರೀಶಕ್ , ಭಾಷ್ಗೆ ರೂಪ್ಂತರಿಸ್ 
ಸ್ರೀಮಿತಗಳಿಸ್ಕಳುಳಾವಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಪ್ರರೀಮವನು್ನ ಮರದಿರುವರು. 
ಈ ರಿರೀತಯ ಕನ್ನಡದ ಆದಿ ಕವಿ ಪಂಪನು ಮಹಾಭಾರತದ ವಸು್ತವನು್ನ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದ್ತ ಅರಸನಾದ ಅರಿಕರೀಸರಿಗೆ ಸಮಿರೀಕರಿಸ್ ‘ವಿಕ್ರಮ್ರ್್ವನ 
ವಿಜಯ’ವನು್ನ ರಚಸ್ರುವನು. ಇದರೀ ರಿರೀತ ಮುಂದ ಬಂದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಕಾವಯಾ 
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ಪರಂಪರಯಲ್ಲಿ ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಮ್ನವನು್ನ 
ವಯಾಕ್ತಪಡಿಸ್ರುವುದನು್ನ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. 

KEYWORDS:
ಕನ್ನಡ, ನಾಡು-ನುಡಿ, ಚಂತನೆ, ಕಾವಯಾ , ನಾಟಕ, ಕರೀತ್ವನೆಗಳು. 

ಕನ್ನಡ ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಅಭಿಮ್ನ, ಕಾಳಜಿ, ಹಿತಾಸಕ್ತಯನು್ನ ನವರೀದಯ 
ಕಾವಯಾವೂ ಹಂದಿತು್ತ. ನವರೀದಯ ಸ್ಹಿತಯಾದ ಕಾಲಘಟಟಿವು ಬಹಳ ಸಂದಿಗ್ಧ ಕಾಲ. 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯರೀ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಚಳುವಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಕನಾ್ವಟಕ ಏಕರೀಕರಣ 
ಚಳುವಳಿಯೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯರೀ ನಡೆದಿತೆ್ತಂಬುದನು್ನ ಮರಯುವಂತಲಲಿ. 
ಬಿ್ರಟರೀಷರು ಹೈದರಾಬಾದ್ ನಿಜ್ಮ್ ಮತು್ತ ಮರಾಠರಂದಿಗೆ ಮೈತ್ರ ಮ್ಡಿಕಂಡು 
ಕ್ರ. ಶ. 1799ರಲ್ಲಿ ಟಪ್ ಪಿ ಸುಲ್್ತನನನು್ನ ಸರೀಲ್ಸ್, ಮೈಸೂರ ರಾಜಯಾವನು್ನ 
ಗೆದು್ದಕಂಡು, ಇದನು್ನ ಹೈದರಾಬಾದ ನಿಜ್ಮನಿಗೆ ಮತು್ತ ಮರಾಠರಿಗೆ ಹಂಚ 
ಮೈಸೂರ ಅರಸರಿಗೆ ಬಿಟುಟಿ ಕಟಟಿರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಕನಾ್ವಟಕವು ಉಳಿದ ಮೈಸೂರ 
ಭಾಗವನು್ನ ಮುಂಬೈ , ಹೈದ್್ರಬಾದ್, ಮೈಸೂರು, ಮದ್್ರಸ್, ಎಂದೂ 
ವಿಭಜನೆಗಂಡದ್ದನು್ನ ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಇಷ್ಟಿರೀ ಅಲಲಿದರೀ ಇನು್ನ ಮುಂದ ಒಟುಟಿ ಸುಮ್ರು 
20 ಆಡಳಿತ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹಂಚಹರೀಗಿತು್ತ. 

ಕನ್ನಡ ಪ್ರದರೀಶವಾದ ಮುಂಬೈ ಕನಾ್ವಟಕದಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ, ಶ್ಕ್ಷಣ ಮ್ಧಯಾಮ 
ಎಲಲಿವೂ ಮರಾಠಿಯಮಯವಾಗಿತು್ತ. ಇದನು್ನ ‘ದಕ್ಷಣ ಮರಾಠಾ ದರೀಶ’ವೆಂದು 
ಕರಯುತ್ತದ್ದರು. ಹೈದರಾಬಾದ ಕನಾ್ವಟಕದಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು, ಉದು್ವ ಭಾಷ್ಗಳ 
ಪ್್ರಬಲಯಾ ಉಂಟಾಗಿತು್ತ. ಮದ್್ರಸ್ ಕನಾ್ವಟಕದಲ್ಲಿ ತಮಿಳು, ಇನೂ್ನ ಹಲವು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಕರ್, ಮಲೆಯಾಳಂ, ಭಾಷ್ಗಳ ಹಾವಳಿಯಾಗಿತು್ತ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷ್, 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಅಳಿವು ಉಳಿಯುವಿನ ಆಸ್್ತತ್ವದ ಪ್ರಶ್್ನ ಉಂಟಾಯತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರಿದ್ದರರೀ ಹರತು ಅವರದರೀ ಆದ ನಾಡು ಅಸ್್ತತ್ವದಲ್ಲಿರಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಕನ್ನಡದ 
ಬುದಿ್ದ ಜಿರೀವಿಗಳು, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಹರೀರಾಟದಲ್ಲಿಯ ರಾಜಕರೀಯ ಮುಂದ್ಳುಗಳು, 
ವಿದ್ಯಾವಂತರು, ಸ್ಹಿತಗಳು, ಯೊರೀಚಸ್ ಬಿ್ರಟಷರ ಆಧರೀನದಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡದ 
ಮ್ತನಾಡುವ ಪ್ರದರೀಶಗಳನೆ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದರೀ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ತರಬರೀಕಂದು ಬರೀಡಿಕ 
ಸಲ್ಲಿಸ್ದರು; ಹರೀರಾಟವನು್ನ ಆರಂಭಿಸ್ದರು. ಇದಕಾ್ಗಿ ಹಲವಾರು ಸಂಘ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳನು್ನ ಆರಂಭಿಸ್ದರು, ಪತ್ರಕಗಳ ಮೂಲಕ, ಸಭೆ-ಸಮ್ರಂಭಗಳ ಮೂಲಕ 
ಜನತೆಯನು್ನ ಹರೀರಾಟಕ್ ಸಂಘಟಸ್ದರು. ಡಾ. ಆರ್. ಆರ್. ದಿವಾಕರರು 
ಹರೀಳುವಂತೆ ಅಂದು ‘‘ಕನಾ್ವಟಕದ ಕಾಯ್ವಕತ್ವರು ಎರಡು ಕನಸು ಕಂಡಿದ್ದರು, 
ಎರಡು ಗುರಿ ಹಂದಿದ್ದರು; ಮತು್ತ ಎರಡು ಭೂಪಟಗಳನು್ನ ತಮ್ಮ ಮುಂದ 
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ಹಂದಿದ್ದರು. ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತ ಮತ್ತಂದು ಕನಾ್ವಟಕದ ಏಕರೀಕರಣ.’’ 

ನವರೀದಯ ಕವಿಗಳ ಕಾವಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಿರೀತಯ ಕನ್ನಡ ನಾಡು-ನುಡಿಯ 
ಅಭಿಮ್ನ, ಕಾಳಜಿ, ಹಿತಾಸಕ್ತಯನು್ನ , ನಾಡು ನುಡಿಯನು್ನ ಕಟುಟಿವ ಹಂಬಲ, 
ಅಪರೀಕ್ಷಯನು್ನ ಯಾವ ರಿರೀತ ವಯಾಕ್ತಪಡಿಸ್ದ್್ದರಂಬುದನು್ನ ಇಲ್ಲಿ ಚಚ್ವಸಲ್ಗಿದ. 

ಪಂಜೆ ಮಂಗೆರೀಶರಾಯರ ‘ಹುತ್ತರಿಯ ಹಾಡು’ ಕಡಗಿನ 
ನಾಡಗಿರೀತೆಯನಿಸ್ಕಂಡಿದ. ಏಕರೀಕರಣ ಸಂದಭ್ವದಲ್ಲಿ , (ಈಗಲೂ ಆಗಾಗ) 
ಪ್ರತೆಯಾರೀಕ ರಾಜಯಾಕಾ್ಗಿ ಕ್ಗೆಬಿಬಿಸುತ್ತದ್ದ ಕಡಗಿನವರನು್ನ ಅಖಂಡ ಕನಾ್ವಟಕದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿಸ್ಕಳಳಾಲು ಭಾವೆೈಕಯಾತೆಯನು್ನ ಈ ಪದಯಾದಲ್ಲಿ ಬಸ್ದಿದ್್ದರ. “ನಮೊ್ಮಡಲ್ 
ಬಿಡಲಮ್ಮ ದು ವಿಧಯ ಮ್ಟದ ಕಡಗಿದು ಮೊದಲೆ ನಮ್ಮದು ಕಡಗಿದು 
ಕದಲದಮ್ಮನು ಬಡಗಿದು’’ ಇದನೆ್ನರೀ ಸಮಗ್ರ ಕನಾ್ವಟಕ ದೃಷ್ಟಿಯಟುಟಿಕಂಡು 
ರಚಸ್ದ್ದರ ಇನು್ನ ಉತ್ತಮವೆನಿಸುತ್ತತು್ತ. 

ಗರೀವಿಂದ ಪೈಯವರು “ಕನ್ನಡಿಗರ ತಾಯ” ಕವನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ತಾಯಗೆ 
ಪ್ರತಯಾಕ್ಷಳ್ಗಿ ಹರಸಬರೀಕಂದೂ, ತನು-ಮನ-ನುಡಿಗಳಲಲಿವೂ ಕನ್ನಡಮಯವಾದ 
ನಮ್ಮನು್ನ ರಕ್ಷಸಬರೀಕಂದು ಪ್್ರರ್್ವಸ್ಕಂಡಿರುವರು. ಪರಭಾಷಾ ವಾಯಾಮೊರೀಹಿಗಳನು್ನ 
ಕುರಿತು -

‘‘ತನ್ನ ಮರೆಯ ಕಾಂಪನರಿಯದದನೆ ಹೊರಗೆ ಹ್ಡ್ಕುವ 

ಮೃಗದ ಸೇಡ್ ನಮ್ಮ ಪಾಡ್ ಪರರ ನ್ಡಿಗೆ ಮಿಡ್ಕುವ !

ಕನ್ನಡ ಕಸೂತುರಿಯನ್ನ ಹೊಸತ್ಸಿರಿಾಂ ತೇಡಿದನ್ನ

ಹೊಸ ಸ್ಗಾಂಧದೊಸಗೆಯಾಂದ ಜಗದಿ ಹೆಸರ ಹಬ್ಬಿಸ್!’ 

ಪರಭಾಷಾ ವಾಯಾಮೊರೀಹಿಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಸೂ್ತರಿಯ ಉಸ್ರನು್ನ ನಿರೀಡಿ ನಿನ್ನ 
ಸುಗಂಧದ ಪರಿಮಳವನು್ನ ಜಗತ್ತನಲ್ಲಿ ಬಿತು್ತವಂತೆ ಹರಸಬರೀಕಂದು ಕರೀಳಿಕಂಡಿದ್್ದರ. 
ಮ್ತೃಭಾಷ್ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಲ್ತದು್ದ ಮ್ತ್ರ ವಿದಯಾ , ಪರಭಾಷ್ಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯುವದು 
ಪರರ ನಾಲಗೆಯ ಎಂಜಲು ಸವಿದಂತೆ. ಇದು ಬಹಳ ಸವಿಯ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್್ನಸ್ರುವರು. ಅದರಂತೆ ಶಂತಕವಿಗಳು (ಸಕ್ರಿ ಬಾಳ್ಚಾಯ್ವ) ಕನ್ನಡ ನಾಡು-
ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ಹಗಲ್ರುಳೂ ಶ್ರಮಿಸ್ದ್್ದರ. ಹಲವಾರು ಕರೀತ್ವನೆ, ಪದಯಾಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ಚಂತಸ್ದ್್ದರ. ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಮ್ನ ತುಂಬಲು 
ಗತಕಾಲದ ವೆೈಭವವನು್ನ ಕುರಿತು ವರ್್ವಸ್ರುವರು. ಜನತೆಯನು್ನ ನಾಡು-ನುಡಿಗಾಗಿ 
ಶ್ರಮಿಸಲು ಪ್ರರೀರರೀಪಿಸ್ದ್್ದರ. ವಿಜಯನಗರ ಸ್ಮ್್ರಜಯಾ ಸ್ಥೆಪನೆಯ ಐತಹಾಸ್ಕ 
ವಸು್ತವನು್ನ ಸಮಕಾಲ್ರೀನ ಕನಾ್ವಟಕ ಏಕರೀಕರಣ ಹರೀರಾಟಕ್ ಸಮಿರೀಕರಿಸ್ ‘‘ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯಾರಣಯಾ ವಿಜಯ” ಕರೀತ್ವನೆ ರಚಸ್ರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯ ವಿದ್ಯಾರಣಯಾ , ಹರಿಹರ 
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ಪ್ತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಗತಕಾಲದ ವೆೈಭವವನು್ನ ನೆನಪಿಸ್ ನಾಡು- ನುಡಿಯ 
ಪ್ರರೀಮವನು್ನ ಜ್ಗೃತ ಮ್ಡಿದ್್ದರ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕರೀಳಪಪಿ , ಹರೀಳಪಪಿ ಪ್ತ್ರಗಳು 
ಸಮಕಾಲ್ರೀನ ನಾಡಿನ ಜನತೆಯ ಪ್ರತಮಗಳ್ಗಿದ್್ದರ. ‘ಕರೀಳಪಪಿ’ 
ಉತಾ್ಟಾಭಿಮ್ನಿಯಾದರ, ‘ಹರೀಳಪಪಿ’ ಕ್ಪಮಂಡೂಕ. ಇವರ ಪ್ರಸ್ದ್ಧ ಕವನ 
“ರಕ್ಷಸು ಕರ್್ವಟದರೀವಿ‘‘ ಪದಯಾವೂ ಇದರಲ್ಲಿದ. 

ಕರೀತ್ವನೆಯ ಆರಂಭದ ಉಪದರೀಶದಲ್ಲಿ ‘ನಿನ್ನ ವಸು್ತವಂ ನ್ರೀಡಂ ನ್ರೀಡಂ” 
ಎಂದು ನಾಡಿನ ಸಬಗನು್ನ ಬರ್್ಣಸ್ರುವರು. ಕರೀಳಪಪಿನು, ನಿನ್ನ ವಸು್ತವನು್ನ ನ್ರೀಡಿ 
ತಳಿಸಲು ಹರೀಳಪಪಿನಿಗೆ ಸೂಚಸುತಾ್ತನೆ. ಆಗ ಹರೀಳಪಪಿನು ಹಲ, ಮನೆ, ಹಂಡತ, 
ಮಕ್ಳು, ಧನ, ಧ್ನಯಾಗಳು-ಇವೆರೀ-ತನ್ನ ವಸು್ತಗಳಂದು ತಳಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕರೀಳಪಪಿನು ಈ 
ರಿರೀತ ಕಂಡ ಅವನ ಕಣು್ಣ ಕಣ್್ಣ ಅಲಲಿವೆಂದು ಶಪಿಸ್ ಅವನ ವಸು್ತಗಳು 
ಯಾವುವುವೆಂಬುದನು್ನ ತಳಿಸುತಾ್ತನೆ. ಊರು ನಿನ್ನ ವಸು್ತ , ಊರು 
ದರೀಶದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ದರೀಶ ನಿನ್ನ ವಸು್ತ , ದರೀಶ ಯಾವುದಂದರ ಭಾರತ ದರೀಶ, 
ಇದು ಯಾರದಂದರ ನಮ್ಮ ದಿರೀ ಭಾರತ’, ಇದು ಎಂಥದಂದರ ಭಾವಿರೀ ಸುಖ 
ಸ್ಮ್್ರಜಯಾವೆಂಬ ಸತ್ ಫಲಗಳನು್ನ ಕಡುವ ‘ಸವರೀ್ವತ್ಕೃಷಟಿ ನಂದನವನಂ’ ಆದ 
ಈ ಭಾರತ ದರೀಶದಲ್ಲಿ ಯರೀ ನಿನ್ನ ವಸು್ತವನು್ನ ತರೀರಿಸುವ ವಸು್ತ (ಕನ್ನಡ ನಾಡು) 
ಇರುವುದು. ಅದನು್ನ ದಶ್ವನದಿಂದಲೆರೀ ಕಂಡುಕಳಳಾಲು ಹರೀಳಪಪಿನಿಗೆ ಹರೀಳುತಾ್ತನೆ. 
ಹರೀಳಪಪಿನು ವಿಶಲವಾದ ಈ ದರೀಶದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ವಸು್ತ ಗಳಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕುವದು ಅಸ್ಧಯಾ. ಆ ವಸು್ತವಿನ ವಿಶ್ರೀಷ ಲಕ್ಷಣಗಳನು್ನ ಸೂಚಸಲು 
ತಳಿಸುತಾ್ತನೆ. ಕರೀಳಪಪಿನು- ‘ಪಂಚವಣ್ವಗಳ, ಪಂಚರೂಪಗಳ, ಪಂಚಸಥೆಲಗಳ’ವೆಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಹರೀಳಿದರೂ ಹರೀಳಪಪಿನಿಗೆ ತಳಿದುಕಳಳಾಲು ಸ್ಧಯಾವಾಗುವುದಿಲಲಿ. ನಿರೀನೆರೀ 
ಹರೀಳಬರೀಕನು್ನತಾ್ತನೆ. ಆಗ ಕರೀಳಪಪಿನು-“ದಕ್ಷಣಕ್ ಕಾವೆರೀರಿ, ಉತ್ತರಕ್ ಗರೀದ್ವರಿ, 
ಪಶ್ಚಿಮಕ್ ಸಮುದ್ರ”ವೆಂದು, ಹಿಂದ ಕವಿರಾಜಮ್ಗ್ವಕಾರನು ಹರೀಳಿದಂತೆ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಮರೀರಗಳನು್ನ ಹರೀಳುತಾ್ತನೆ. ಭಾವಿರೀ ಏಕರೀಕೃತವಾಗುವ ಕನಾ್ವಟಕದ 
ಭೌಗರೀಳಿಕ ರೂಪವನು್ನ ಶಂತಕವಿಗಳು ಕಲ್ಪಿಸ್ಕಂಡಿರುವರು. ಈ ರಿರೀತ ಹರೀಳಿದ 
ಮರೀರಗಳೊಳಗಿನ ಕನ್ನಡ ನಾಡು, ಮುಂಬೈ ಕನಾ್ವಟಕ, ಮದ್್ರಸ್ ಕನಾ್ವಟಕ, 
ಹೈದರಾಬಾದ್ ಕನಾ್ವಟಕ, ಮೈಸೂರು, ಕಡಗು ಹಿರೀಗೆ ಹಲವಾರು ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿದ, ಇವುಗಳಲಲಿವೂ ಕ್ಡಿದ್ಗ ನಿನ್ನ ಕನ್ನಡಿಯು 
ರೂಪಗಳುಳಾತ್ತದ. ಹಿರೀಗೆ ಒಟುಟಿಗೂಡಿದ್ಗ ಅದು-

“ಕರ್ಣಾಟಕಮಿದ್ ವರಣಾನೇಯಮಿದೆ 

ಕರ್ಣಾಟಕ ದೆೇವಿಗೆ ನಮಿಸ್” 
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ಎಂದು ಹರೀಳಪಪಿನಿಗೆ ಹರೀಳುತಾ್ತನೆ. ಇದರೀ ಸಂದಭ್ವದಲ್ಲಿ “ರಕ್ಷಸು 
ಕರ್್ವಟಕದರೀವಿ ಸಂರಕ್ಷಸು ಕರ್್ವಟಕದರೀವಿ‘‘ ಪ್ರಸ್ದ್ಧ ಪದಯಾದ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಗತವೆೈಭವ, ಇತಹಾಸ, ಚರಿತೆ್ರ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ರಾಜಯಾ ಸ್ಮ್ಜಯಾ , ಮತಧಮ್ವ 
ಸ್ಥೆಪನೆ, ಕನ್ನಡ ನಾಡನು್ನ ಆಳಿದ ಅರಸು ಮನೆತನಗಳನು್ನ ಹರೀಳುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಮ್ತೆಯನು್ನ ಹಿರೀಗೆ ವರ್್ವಸಲ್ಗಿದ :

“ಕದಾಂಬಾದಿ ಸಾಂಪೂಜಿತ ಚರಣೆ |

ಗಾಂಗರಾಧಿತ ಪದನಖ ಸರಣೆ ||

ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಮಣಿ ಕಾಂಠಾಭರಣೆ । 

ಚಾಲೂಕ್ಯಾಂಶ್ಕ ಶೇಭಾವರಣೆ

ಯಾದವ ಮಣಿ ಕಾಂಕರ್ಾಂಶ್ ಸ್ಾಂದರಿ” 

ಕರೀಳಪಪಿನು ಹರೀಳಪಪಿನಿಗೆ ಈಗಲ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಕನ್ನಡಿಯ ಭಾಗವನು್ನ ನ್ರೀಡಿ 
ಏನೆರೀನು ಕಾಣುತ್ತದ ಹರೀಳನು್ನತಾ್ತನೆ. ಹರೀಳಪಪಿನು, ಪ್ರಗಳು, ಗುಡಿಗರೀಪ್ರಗಳು, 
ಪೂವ್ವದ ಅರಮನೆಗಳು, ಶೂರರ ಮನೆಗಳು, ಗರುಡಿರೀ ಮನೆಗಳು, ನಾಗರಿರೀಕರ 
ಮನೆಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕುರುಹಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ ಎನು್ನವನು. ಕರೀಳಪಪಿನಿಗೆ 
ತಾನು ಇದುವರಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಬಗೆಗೆ ಅರಿವು ಮೂಡಿಸಬರೀಕಂಬ 
ಸಂಕಲಪಿ ಸ್ದಿ್ಧಸ್ತೆಂದು ಸಂತರೀಷವಾಗುತ್ತದ. ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಹಿಂದೊಮ್ಮ 
ವೆೈಭವದಿಂದ ಬಾಳಿ ಬದುಕದ ವಿಜಯನಗರ ಸ್ಮ್್ರಜಯಾದ ಹಗುಗುರುತುಗಳನು್ನ 
ಕಂಡು ಹಿಡಿದನಲ್ಲಿ , ಕನ್ನಡ ನಾಡೆನು್ನವದೊಂದು ಹಿಂದ ಇತು್ತ , ಈಗ ಇರಬರೀಕಂಬ 
ಆಕಾಂಕ್ಷಯುಂಟಾಯತೆಂದು ಹಷ್ವವಾಗುತ್ತದ. 

ಕರೀಳಪಪಿನು ಹಿಂದ ವೆೈಭವದಿಂದ ಮರದ ವಿಜಯನಗರ ಸ್ಮ್್ರಜಯಾ ಸ್ಥೆಪಿಸ್ದ 
ಘಟನೆಯನು್ನ ತಮ್ಮ ದಿವಯಾ ದಶ್ವನದಿಂದ ಅದನು್ನ ಕಂಡುಕಳುಳಾತಾ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದ ವಿದ್ಯಾರಣಯಾ , ಹರಿಹರರ ಸಂಭಾಷಣ್ ನಡೆಯುತ್ತದ. ಹರಿಹರನು 
ವಿದ್ಯಾರಣಯಾರಲ್ಲಿ ಗೆ ಹರೀಗಿ ಮುಸ್ಲಿಂ ಅರಸರು ಭಾರತರೀಯ ಅರಸರ ಮರೀಲೆ ದ್ಳಿ 
ಮ್ಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮರೀಲೆ ನಾಗರಿಕರ ಮರೀಲೆ ಶರೀಷಣ್ - ದಬಾಬಿಳಿಕ 
ಮ್ಡಿ, ಗುಡಿ ಗರೀಪ್ರ, ದರೀವಾಲಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಯನು್ನ ನಾಶಮ್ಡುತ್ತರುವದನು್ನ 
ನಿವೆರೀದಿಸ್ಕಳುಳಾತಾ್ತನೆ. ಇದು ಬಿ್ರಟಷರ ಆಕ್ರಮಣ, ದಬಾಬಿಳಿಕ, ಶರೀಷಣ್ಯನು್ನ 
ಸೂಚಸುತ್ತದ. ಆಗ ವಿದ್ಯಾರಣಯಾರು ತತ್ತ್ವ , ಸ್ದ್್ದಂತ, ತಪಸುಸು , ಮೊರೀಕ್ಷಕ್ಂತ 
ನಮ್ಮತನವನು್ನ ಉಳಿಸ್ಕಳಳಾಲು ಪ್ರತಂತರ್ಯದ ಸಂಹಾರವೆರೀ ಮುಖಯಾ. ಅದಕಾ್ಗಿ 
ಸ್ಮ್್ರಜಯಾ ಸ್ಥೆಪಿಸಲು- 

“ಏಳು ಸಾಯರ ಕಟ್ಟು ಗ್ಾಂಥವ ನೆೇಳು ಪಾಂಪಾಕೇ್ತ್ಕ
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ಗಾಳಿಗಾಂಟ್ಗಳೇದಿದೆೇತಕ

ಏಳು ಈ ಕರ್ ಮಾತ್ಕ” 

ಎಂದು ಹರಿಹರನ ಮಂತ್ರ, ಸ್ಹಿತ, ವಿದ್್ವಂಸನು ಆದ ಸ್ಯಣನಿಗೆ 
ವಿಜಯನಗರ ಸ್ಮ್್ರಜಯಾ ಸ್ಥೆಪಿಸಲು ಪಂಪ್ ಕ್ಷರೀತ್ರಕ್ ನಡೆಯಲು ಹರೀಳುತಾ್ತನೆ. ಇದು 
ಅಂದು ಸ್ಹಿತಗಳಿಗೆ, ವಿದ್್ವಂಸರಿಗೆ, ಯುವಕರಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾರ್್ವಗಳಿಗೆ ಓದನು್ನ 
ತರದು ಭಾರತದ ಸ್್ವತಂತರ್ಯ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ಮತು್ತ ಏಕರೀಕರಣ ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತಡಗಲು ಕರಯೊಡುತ್ತದು್ದದನು್ನ ಧ್ವನಿಸುತ್ತದ. ಸ್ಮ್್ರಜಯಾ ಸ್ಥೆಪಿಸುವ 
ಕಾಯ್ವಸ್ದಿ್ದಯಾದ ಮರೀಲೆ ವಿದ್ಯಾರಣಯಾರು ಹರಿಹರನಿಗೆ ಇದು “ಕರ್್ವಟಕದ 
ಸ್ಂಹಾಸನವಿದನೆರೀರೈ , ಇದು ಸ್ವರಾಜಯಾದ ಸದಭಿಮ್ನ ಮರ್’’ ಎಂದು ಹರೀಳುತಾ್ತರ. 
ಹಿರೀಗೆ ಶಂತಕವಿಗಳು ಐತಹಾಸ್ಕ ವಸು್ತವನ್್ನಳಗಂಡ ಈ ಕರೀತ್ವನೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡನು್ನ ಕಟುಟಿವ, ಏಕರೀಕೃತ ಕನಾ್ವಟಕದ ಕನಸನು್ನ ಕಂಡಿರುವರು. ಮುಂದ ಅವರ 
ಕನಸು ನನಸ್ಯತು. 

ಶಂತಕವಿಗಳು ನಾಡು-ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ಅಪ್ರ ಶ್ರಮಿಸ್ದ್್ದರ. 
ಧ್ರವಾಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ನೆಯ ಕನಾ್ವಟಕ ಸ್ಹಿತಯಾ ಸಮ್ಮರೀಳನ ನಡೆಸಲು ಊರೂರು 
ಅಲೆದ್ಡಿ ಹಣ ಸಂಗ್ರಹಿಸ್ದರು. ಆ ಸಂದಭ್ವದಲ್ಲಿ ರಚಸ್ದ ‘ಕನ್ನಡ ದ್ಸಯಯಾ’- 
ಪದಯಾವು ಪ್ರಸ್ದ್ಧವಾಗಿದ. ‘ಬರೀಡಲು ಕನ್ನಡ ದ್ಸಯಯಾ ಬಂದಿಹ ನಿರೀಡಿರಮ್್ಮ! ತಡ 
ಮ್ಡದಲೆರೀ’ ಎಂದು ಹಾಡಿ ಹಣ ಸಂಗ್ರಹಿಸ್ದರು. ತನಗಾಗಿ ಸ್ವಂತ ಹಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಭಿಕ್ಷ ಬರೀಡಲು ಬಂದವನಲಲಿ , ಅನಯಾ ಭಾಷ್ಗಳಂತೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷ್ಗೂ ಸ್ಥೆನ ಮ್ನ 
ಹಚಚಿಸಲು ಹಣ ಕ್ಡಿಸಲು ಬಂದವನು. ನಿರೀವೆಲಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟಟಿ , ಕನ್ನಡದ 
ತಟಟಿಲಲ್ಲಿ ಆಡಿ, ಕನ್ನಡದ ಜೊರೀಗುಳವ ಕರೀಳಿ ಬಳದವರು, ಕನ್ನಡದ ವಿದಯಾ ಗಳಿಸ್ 
ಸ್ರಿ-ಸಂಪತ್ತನು್ನ ಪಡೆದವರು. ಹಿರೀಗಿರಲು ನಿರೀವು ಕನ್ನಡಕಾ್ಗಿ ಹಣ ಕಡಬರೀಕು. 
ನಿರೀವು ಕಡದರೀ ನಾನು ಹರೀಗುವವನಲಲಿವೆಂದು ದಿಟಟಿತನವನು್ನ ತರೀರಿಸ್ರುವರು. 
ಕಡುವವರು ಹಚಚಿನ ಹಣ ಕಡಲೆಂದು “ಕಡ ಬಂದ ಕೈಗಳ ದಿಟಟಿ | ದಿಟಟಿಸ್ 
ನ್ರೀಡಿ, ಪದಕಟುಟಿವವನು” ಎಂದಿರುವರು. ಈ ಸಂದಭ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂಥಂಥವರು 
ಹಣ ಕಟಟಿರಂಬುದನು್ನ ಹಿರೀಗೆ ಬರ್್ಣಸ್ರುವರು. 

“ಚನ್ನದ ಕಡಗದ ಕೈ ಕಸನ್ನತತುತ್ 

ರನ್ನ ದ್ಾಂಗುರದ ಕೈ ಇಲ್ಲಾಂದಿತ್ ಹೊನ್ನವಾಂಕಿಯ 

ಕೈ ಸ್ಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತತ್ ಇನ್ನಾಂದ್ ಬಳಿಗೆೈ ಹರ ಕೊಟ್ಟುತ್’’ 

ಮಧಯಾಮ ವಗ್ವದವರು ಮತು್ತ ಬಡವರು ಹಣ ಕಟಟಿರು. ಶ್ರೀಮಂತರು 
ಕಡಲ್ಲಲಿ. ಅಂದರ ಕನ್ನಡ ನಾಡು ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ಬಡವರಿಗೆ ಮತು್ತ ಮಧಯಾಮ 
ವಗ್ವದವರಿಗೆ ಹಚಚಿನ ಅಭಿಮ್ನವಿತೆ್ತಂದು ಶಂತಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅನುಭವದಿಂದ 



AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

VOLUME – 06, ISSUE – 03, MAY 2025. 58

ಕಂಡು ಕಂಡಿದ್್ದರ. 

ಆಂಗಲಿ ಪದವಿರೀಧರರು ಇಂಗಿಲಿಷ್ನ ಕೃತಗಳನು್ನ ಕನ್ನಡಕ್ ಅನುವಾದಿಸ್ ಕನ್ನಡದ 
ಜ್ಞಾ ನ ಭಂಡಾರವನು್ನ , ಕಾವಯಾದ ಕ್ಷತಜವನು್ನ ವಿಸ್ತರಿಸಬರೀಕಂಬುದು ಶಂತಕವಿಗಳ 
ಅಪರೀಕ್ಷ. ಆದರ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಓದು-ಬರಹ ಬಲಲಿ ಕಲವು ವಿದ್ಯಾವಂತರು ಸಭೆ 
ಸಮ್ರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಮ್ತ್ರ ಪ್ಲಗುಂಡು ನಾಡು ನುಡಿಯ ಬಗೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಮ್ತನಾಡುವ ಡಾಂಭಿಕ ಪ್ರಚಾರ ಪಿ್ರಯರನು್ನ ಕುರಿತು ಹಿರೀಗೆ ಹರೀಳಿರುವರು:

“ಎಲ್್ಲರ್ವುದಭಿಮಾನ? ಕನ್ನಡಗರೆೇ! ಪೇಳಿ 

ಸ್ಳ್ಳೆ ಬಡ ಬಡಿಸ್ವಿರಿ ಸಭೆಗಳಲ್್ಲ ||

ಗುರ್ ಪರಿಶ್ಮದಿನಾಾಂಗೆ್ಲಯ ಭಾಷೆಯ ಕಲ್ತ್ 

ಧರಿಸಿ ಪದವಿಗಳನ್ಪಜಿೇಸ್ವಿರೆೇ | 

ಹೊರತ್ ತದ್ಭಾಷೆಯ್ದಗ್ರಥಗಳ ಕನ್ನಡದಿ

ಪರಿವತಣಾನಾಂಗೊಳಿಸಲ್ಲ್ಲವಲ್್ಲ . !!”

18-19ನೆರೀ ಶತಮ್ನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸ್ಹಿತಯಾವು ಬರಡು ಯುಗವನ್ನನುಭವಿಸ್ತು್ತ. 
ಇದನು್ನ ಪರಿಹರಿಸ್ಕಳಳಾಲು ಅನಯಾಭಾಷ್ಗಳಿಂದ ಅನುವಾದ - ರೂಪ್ಂತರ 
ಅವಶಯಾವೆಂದು ಅರಿತ ಶಂತಕವಿಗಳಂತಹ ಹಿರಿಯ ಬುದಿ್ದ ಜಿರೀವಿಗಳು, ಅನಯಾ ಭಾಷ್ 
ಬಲಲಿವರು ಅದರಲೂಲಿ ಇಂಗಿಲಿರೀಷ್ ಕಲ್ತವರು ಆ ಭಾಷ್ಯಲ್ಲಿನ ಕೃತಗಳನು್ನ ಕನ್ನಡಕ್ 
ಅನುವಾದಿಸಲು, ರೂಪ್ಂತರಿಸಲು ಹರೀಳಿರುವರು. ಇವರ ಪ್ರಭಾವ, ಪ್ರರೀರಣ್, 
ಪ್ರರೀತಾಸುಹದಿಂದ್ಗಿ 20ನೆರೀ ಶತಮ್ನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ರೂಪ್ಂತರದ 
ಸುಗಿಗುಯರೀ ನಡೆದು ಕನ್ನಡ ಸ್ಹಿತಯಾದ ದಿಗಂತ ವಿಸ್್ತರವಾಯತು. ಕ್ರ. ಶ. 1880ರ 
ಸುಮ್ರಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕನಾ್ವಟಕದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಷ್ಯ ಪ್್ರಬಲಯಾವಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರದಶ್ವನಗಳುಳಾವ ನಾಟಕ, ನಟರು, ಭಾಷ್, ಎಲಲಿವೂ ಮರಾಠಿಮಯವಾಗಿರುವದನು್ನ 
ಕಂಡು ಶಂತಕವಿಗಳು 1910ರಲ್ಲಿ ರಚಸ್ದ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಂದು ಹಿರೀಗೆ ಹರೀಳಿದ್್ದರ:

ಎಲ್್ಲ ನೇಡಲ್ ಮರಾಶಿಯವರ ನಾಟಕದರ್ಣಾ

ಯಲ್್ಲ ನೇಡಲ್ ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕ ನಟರ ಮೂತಣಾಗಳ ಸಾಂಚಾರವು !

ಎಲ್್ಲ ನೇಡಲ್ ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕದ್ಟ ವೆಲ್್ಲ ನೇಡಲ್ ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕದೂಟ

ಎಲ್್ಲ ನೇಡಲ್ ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕಮಯಾಂ ತಾನಾಯ್ತು ಕನಾಣಾಟಕಾಂ||”

ಸ್ವತಃ ನಾಟಕಕಾರರಾದ ಶಂತಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯರೀ ತಮ್ಮಂತಹ 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಕಾರರಿಗೆ, ನಾಟಕಗಳಿಗೆ, ನಟರಿಗೆ ಪ್್ರಶಸತ್ಯವಿಲಲಿದಿರುವುದನು್ನ ಕಂಡು, 
ಅನುಭವಿಸ್ ವಯಾಥಪಟಟಿರುವರು. 
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ಅಂದು ಇಂಗಿಲಿಷನು್ನ ಕಲ್ತು ವಿದ್ಯಾವಂತರಾದ ಆಂಗಲಿ ಪದವಿರೀಧರರಾದ 
ಕನ್ನಡಿಗರರೀ ಕನ್ನಡ ಭಾಷ್ಯ ಬಗೆಗೆ ತಾತಸುರ ಹಂದಿದ ಕಾಲವದು. ಆ ವೆರೀಳಯಲ್ಲಿ 
ಶಂತಕವಿಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆಂಗಲಿ ಪದವಿರೀಧರರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಕನ್ನಡ ನಾಡು- 
ನುಡಿಯ ಸ್ರೀವೆಗೆ ತಡಗುತಾ್ತರ. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾದವರಂದರ, ಆಲೂರ 
ವೆಂಕಟರಾಯರು, ಕಡಪ್ ರಾಘವೆರೀಂದ್ರರಾಯರು, ನರಗುಂದ ರಾಮರಾಯರು 
ಮುಂತಾದವರು. ಶಂತಕವಿಗಳು ಇದು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಉದಯದ ಶುಭ 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ, ಇದನು್ನ “ಬಯಬಯಸ್ ಮುದಕನಾದನ್ನ ಸಂಪ್್ರಥ್ವನೆಗೆ 
ಪರಮ್ತ್ಮನಿಂದೊಲ್ದನೆನ್ನ ಭಾಗಯಾಂ” ಎಂದು ಕನೆಗೂ ದರೀವರು ತನ್ನ ಪ್್ರಥ್ವನೆಗೆ 
ಒಲ್ದನೆಂದು ಹಷ್ವಗಂಡರು. 
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